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equipped with
the EA211 engine

Timing Belt Kit

DE Achtung!

Vor dem Zahnriemenwechsel an einem EA211-Motor
ist es unbedingt erforderlich, sich mit dem Verfahren
zum Zahnriemenwechsel und den Anweisungen zum
Spezialwerkzeug vertraut zu machen.

Beim Aus- und Einbau des Zahnriemens bei allen Varianten
des EA211-Motors wird dringend empfohlen, das febi
Toolkit fUr die Nockenwelleneinstellung, Teilenummer
199627, zu verwenden, um die Nockenwellen und die
Kurbelwelle genau auszurichten. Dadurch werden die
genauen statischen Motorsteuerungspositionen bestéatigt,
wodurch sichergestellt wird, dass der Motor nach dem
Austausch des Zahnriemens einwandfrei [auft.

EN Attention!

It is essential to be familiar with the timing belt
replacement process and the special tool instructions
before commencing a timing belt replacement on any
EA211 engine.

When removing and installing the timing belt on any
variant of EA211 engine, it is highly recommended that
febi Toolkit for Camshaft Adjustment part No. 199627
is used to accurately align the camshafts and
crankshaft. This will confirm the precise static engine
timing positions, thus ensuring the engine operates
correctly after the timing belt has been replaced.

FR Attention!

Il est essentiel de se familiariser avec la procédure

de remplacement de la courroie de distribution et

les instructions relatives aux outils spécifiques avant
de commencer le remplacement de la courroie de
distribution sur un moteur EA211.

Lors de la dépose et de la pose de la courroie de
distribution sur n‘importe quelle variante du moteur
EA211, il est fortement recommandé d‘utiliser le kit
d’outils febi 199627 pour le réglage de I‘arbre a cames,

afin d‘aligner avec précision les arbres a cames et

le vilebrequin. Cela confirmera les positions statiques
précises de la distribution du moteur, garantissant
ainsi le bon fonctionnement du moteur apres le
remplacement de la courroie de distribution.

ES Atencion!

Es esencial estar familiarizado con el proceso de
sustitucion de la correa de distribucion y las instruc-
ciones de las herramientas especiales antes de iniciar
la sustitucion de la correa de distribucion en cualquier
motor EA211.

Al desmontar e instalar la correa de distribucion en
cualquier variante del motor EA211, se recomienda
encarecidamente utilizar el kit de herramientas febi para
el ajuste del arbol de levas, ref. 199627, para alinear
con precision los arboles de levas y el cigtiefial. De este
modo, se ajustaran con precision las posiciones exac-
tas de sincronizacién estatica del motor, garantizando
asi que el motor funcione correctamente después de
sustituir la correa de distribucién.

IT Attenzione!

Prima di procedere alla sostituzione della cinghia di
distribuzione su qualsiasi motore EA211, & essenziale
conoscere il processo di sostituzione della cinghia

di distribuzione e le istruzioni relative agli utensili
speciali. Quando si rimuove e si installa la cinghia

di distribuzione su qualsiasi variante del motore EA211,
si raccomanda vivamente di utilizzare il Toolkit febi

per la regolazione dell‘albero a camme, articolo

n. 199627, per allineare accuratamente gli alberi

a camme e [‘albero a gomiti.

In questo modo si confermeranno le posizioni precise
della fasatura statica del motore, garantendo cosi il
corretto funzionamento del motore dopo la sostituzione
della cinghia di distribuzione.
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PT Atencéo!

E essencial estar familiarizado com o processo de substituicdo da
correia de distribuicdo e com as instrugdes das ferramentas especiais
antes de iniciar a substituicao da correia de distribuicdo em qualquer
motor EA211.

Ao remover e instalar a correia de distribuicdo em qualquer variante
do motor EA211, recomenda-se a utilizacao do kit de ferramentas
febi para ajuste da arvore de cames, referéncia febi 199627, para
alinhar com precisao as arvores de cames e a cambota. Isto confirmara
as posi¢cdes estaticas precisas da regulagao do motor, assegurando
assim que o motor funciona corretamente apds a substituicdo

da correia de distribuigao.

NL Opgelet!

Het is van essentieel belang dat u vertrouwd bent met het het
proces om de distributieriem te vervangen en met de instructies

van het speciale gereedschap voordat u begint met het vervangen
van de distributieriem bij een EA211-motor.

Bij het verwijderen en monteren van de distributieriem op elke
variant van de EA211-motor wordt het gebruik van de febi Toolkit
voor nokkenasafstelling onderdeelnr. 199627 ten zeerste aanbevolen
om de nokkenassen en de krukas nauwkeurig uit te lijnen. Zo worden
de exacte statische posities van de motortiming bevestigd, zodat

de motor na het vervangen van de distributieriem correct werkt.

PL Uwaga!

Przed przystgpieniem do wymiany paska rozrzadu w dowolnym

silniku EA211 nalezy koniecznie zapoznac sig z procesem wymiany
paska rozrzadu i instrukcjami dotyczacymi narzedzi specjalnych.
Podczas demontazu i montazu paska rozrzadu w dowolnym

wariancie silnika EA211 zdecydowanie zaleca sie uzycie zestawu
narzedzi febi do regulacji watka rozrzadu nr czesci 199627 w celu
doktadnego ustawienia watkéw rozrzadu i watu korbowego.

Potwierdzi to dokfadna statyczna pozycja rozrzadu silnika, zapewniajac
w ten sposéb prawidtowe dziatanie silnika po wymianie paska rozrzadu.

RU BHumaHmue!

Mpexpge 4yem NpuCTynnTb K 3ameHe peMHsl 'PM Ha gsuratene EA211,
Heo6X0ANMO O3HAKOMUTBLCH C MPOLLECCOM 3aMeHbI Y1 UHCTPYKLUSIMUN
Mo MCMNONb30BaHNIO CneLumnanbHbIX MHCTPYMEHTOB.

Mpwn cHATUM 1 ycTaHoBKe pemHs [PM Ha ntobom BapuaHTe
psuratens EA211 HacTosiTenbHO peKoMeHAyeTCs CNonb30BaTh
Habop UHCTPYMEHTOB febi 45151 TOYHON LIEHTPOBKU 1 PErYIMPOBKN
pacnpefBasioB 1 KoneHyatoro Bana (aptukyn 199627). 31o noMmoxxeT
obecneunTtb 6onee TOYHYIO YCTaHOBKY pemMHsi [PM, 4Tto rapaHTupyet

npaswibHYyt0 paboTy ABUraTens nocne ero 3aMeHsbl.

SR Paznja!

Neophodno je da budete upoznati sa postupkom zamene zup&astog
kaiSa i uputstvima za koriScenje specijalnog alata pre nego Sto zapoCnete
zamenu zupcastog kaisa na bilo kom EA211 motoru.

Prilikom uklanjanja i ugradnje zupcastog kaisa na bilo kojoj varijanti EA211
motora, toplo se preporucuje koriS¢enje febi seta alata za podeSavanje
bregaste osovine, broj dela 199627, kako bi se precizno poravnale
bregaste osovine i radilica. Ovo osigurava tacne stati¢ke pozicije
sinhronizacije motora, ¢ime se garantuje ispravan rad motora nakon
zamene zupCastog kaisa.

TR Dikkat!

Herhangi bir EA211 motorunda triger kayisi degisimine baslamadan
once triger kayisi degisim sireci ve 6zel alet talimatlari hakkinda bilgi
sahibi olmak cok énemlidir.

Herhangi bir EA211 motor varyantinda triger kayisini sdkerken ve
takarken, eksantrik millerini ve krank milini dogru bir sekilde hizalamak
icin febi Eksantrik Mili Ayari Alet Seti parca No. 199627 ‘nin kullanilmasi
siddetle tavsiye edilir. Bu, motorun statik zamanlama konumlarini dogru-
layacak ve bdylece triger kayisi degistirildikten sonra motorun dogru
sekilde galismasini saglayacaktir.

layii AR

slsdll Ciloleig Cudgill plia Il dsloes dilys Gle wgsi ol Sjgpall (o
EA211 jli o imo (ST e Cudaill plia Jlasiul Ga gopiul Jus dnlall
o3y 091 (EA21T cjao ¢lgil o £9i ST e ausyig Cudgill plia allj] sic
83120l 199627 o4 cjall Cilisall sgac hual Lua Cilgsl degans pliiiul
Cudgill gialgo susli | clls (Saguw das Laapall sgaslly Calisall sxacl
il s21 anua JSuiu clpnoll Joe vlows Sllillg wlpnoll dayasll alill
uagill plia



